NAUKA JEZYKA ANGIELSKIEGO DZIECKA W WIEKU
PRZEDSZKOLNYM

Gtownym celem edukacyjnym nowoczesnych spoleczenstw Europy 1 $wiata jest
efektywne nauczanie jezykow obcych dzieci w wieku przedszkolnym 1 wczesnoszkolnym.
W wielu krajach realizowany jest program wczesnego startu jezykowego, do ktorego
dolaczyta takze Polska w 2014 r.}, a od 1 wrzeénia 2017 r. nauczanie jezyka obcego
W przedszkolu jest obowigzkowe na podstawie Rozporzadzenia Ministra Edukacji
Narodowej?. W wigkszosci rejondéw w Polsce najpopularniejszym jezykiem obcym jest jezyk
angielski, co oznacza, ze dzieci ucza si¢ tego jezyka w wickszosci polskich przedszkoli®.
nauka jezyka angielskiego dziecka w wieku przedszkolnym w znacznym stopniu rdzni
si¢ 0d nauki tegoz jezyka przez milodziez czy osoby doroste pod wieloma aspektami.
Z perspektywy rozwoju jezykowego proces przyswajania jezyka obcego w przedszkolu
zachodzi, biorgc pod uwage rozne kryteria, podobnie jak w jezyku ojczystym, jednakze
zazwyczaj w duzo wolniejszym tempie, z uwagi na ograniczony dostep do jezyka obcego®.
Na przyswajanie jezyka obcego przez dzieci ma wplyw wiele czynnikéw, wsrdd ktérych
istotne znaczenie ma czynnik rozwojowy, ktory w duzej] mierze warunkuje jego
przyswajanie®>. Nauczanie jezyka obcego dzieci odbywa sie wigc w inny sposob
oraz z wykorzystaniem innych metod nauki jezyka angielskiego w stosunku do nauczania

mtodziezy czy dorostych.
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1.1. Czynniki wplywajace na przyswajanie jezyka obcego przez dzieci

Przyswajanie jezyka obcego przez dzieci jest procesem ztozonym, na ktory sklada
si¢ wiele czynnikow. W przypadku dzieci istotne jest roOwniez to, iz bardzo wazng zmienng
jest czynnik rozwojowy, ktory w duzej mierze warunkuje przyswajanie jezyka obcego®.
Czynniki, ktore majg wplyw na przyswajanie jezyka obcego obejmujg rozne aspekty procesu

uczenia si¢. H. Douglas Brown pogrupowat je na pig¢ kategorii, tj.:

czynniki neurologiczne,

czynniki psychomotoryczne,

czynniki poznawcze,

czynniki afektywne,

czynniki lingwistyczne’.

Czynniki neurologiczne dotycza funkcji mozgu i1 calego systemu nerwowego. Zdaniem
Browna, ktéry odwotuje si¢ do badan §wiadczacych o tym, ze funkcje jezykowe u dzieci
nie sa jeszcze trwale przypisane do jednego obszaru mézgu, dopiero z wiekiem, gdy mozg
dojrzewa, dochodzi do trwatego przypisania funkcji, czyli lateralizacji. Proces ten konczy
si¢ w okresie dojrzewania. Jednak zanim to nastapi, nauka jezyka obcego jest porownywana
do uczenia si¢ jezyka ojczystego, co oznacza, ze jest bardziej holistyczna (calo$ciowa)
I intuicyjna. Po zakonczeniu tego okresu nauka jezyka obcego przyjmuje forme¢ bardziej
$wiadomego i celowego uczenia si¢®. Nalezy podkresli¢, ze dopoki lateralizacja
sie nie zakonczy, w rozwdj jezykowy zaangazowane sg obie potkule. Prawa potkula
maistotne znaczenie w uczeniu si¢ dzieci, poniewaz sprawuje ona kontrole
nad czynnosciami, takimi jak zgadywanie znaczenia i uzycie gotowych zwrotow (formulaic
expressions), ktore sa czesto wykorzystywane przez dzieci. Prawa potkula moze spetnia¢
ponadto funkcje jezykowe, do ktérych nalezy umiejetno$¢ nasladowania roznych wzorow
intonacji (intonation patterns). Z biegiem czasu lewa potkula zamienia si¢ w bardziej
dominujaca, a nauka jezyka staje si¢ bardziej logiczna i1 $wiadoma, co w efekcie moze

zmierza¢ do uogdlnienia oraz szczegélowego analizowania zadan jezykowych®.
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Z kolei czynniki psychomotoryczne to funkcje, ktére odpowiadajg za fizyczng
produkcje jezyka, a wiec dotycza organow artykulujacych moweg. Organy mowy u dzieci
sg nadal bardzo plastyczne, a poprzez jezyk, usta i struny glosowe sg one w stanie nasladowac
ustyszane dzwigki. Naturalnie jest to mozliwe takze dzieki wrazliwemu aparatowi
stuchowemu, ktory potrafi rozpozna¢ szerokie spektrum dzwigkéw mowy, co umozliwia
dzieciom odroznia¢ i nasladowa¢ dzwieki, ktore nie naleza do jezyka ojczystego’®. Zdaniem
glottodydaktykoéw pierwsze dziesig¢ lat zycia to najefektywniejszy okres w nauczaniu jezyka
obcego. Jest to zdeterminowane plastycznoScig narzadoéw artykulacyjnych, poniewaz
ich struktura wtasciwie zmienia si¢ miedzy dziesigtym, a czternastym rokiem zycia. Dzieci
ze wzgledu na uwarunkowania biologiczne sg zdolne do wyartykulowania prawie kazdego
dzwigku, co wysokim stopniu usprawnia nauke jezyka obcego. Rownoczes$nie, proces
ten oddzialuje pozytywnie na pozyskiwanie akcentu wiasciwego dla danego dialektu.
Kolejnym argumentem $wiadczacym o tym, ze nauka jezyka obcego jest w tym czasie
efektywna, jest to, ze w tym wieku dokonuje si¢ u dzieci rozw6j kompetencji jezykowych,
czyli stuchania, mdwienia, czytania i pisania. Hipoteza wieku krytycznego oznajmia,
ze najkorzystniejszy czas rozpoczecia nauki jezyka obcego obejmuje przedziat wiekowy,
ktéry wynosi od czterech do o$miu lat'!. Ponadto zwracajagcym uwage argumentem jest
tez fakt z dziedziny laryngologii, méwiacy o tym, iz po dwunastym roku zycia ucho dziecka
staje sie¢ wrazliwe wytacznie na dtugos¢ fal charakterystyczng dla danego jezyka ojczystego,
co przed dwunastym rokiem Zycia nie ujawnia sie*2.

Natomiast czynniki poznawcze dotycza $wiadomosci, mys$lenia, uczenia
sig oraz pamieci'®. Jezyk przyswajany jest przez dzieci nie§wiadomie. Aczkolwiek czesto
W mniej lub bardziej intencjonalny sposob, uzywaja one prostych strategii pamig¢ciowych
(memory strategies) w celu zapamigtania, a nast¢pnie odtworzenia z pamigci Zwrotow
lub wyrazéw. Do podstawowych strategii pamigciowych, ktorymi postuguja si¢ dzieci zalicza
si¢ powtarzanie 1 organizowanie. Nalezy podkresli¢, ze pojawiajg si¢ one juz u dzieci w wieku

czterech-siedmiu lat!*. Z kolei dzieci w wieku siedmiu, o$miu lat wykorzystuja grupowanie
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15 Reasumujac, z wiekiem strategie

elementéw do zapamigtania w sensowne kategorie
pamicciowe sa coraz bardziej wysublimowane!®. Uwaga jest drugim czynnikiem
poznawczym, ktoéry wplywa na efektywne zapamigtywanie i dzieli si¢ na:

— uwage mimowolng (involuntary attention), ktéra kierowana jest
tam, skad pochodzi atrakcyjny bodziec, np. kolor, =zapach, dzwick,
charakterystyczng dla wieku niemowlecego,

— uwage dowolng (voluntary attention), rozwijajacg si¢ z wiekiem, bedaca
nastepstwem woli i $wiadomej decyzji'’.

Wymienione wyzej typy uwagi dotycza uczniow w wieku dzieciecym, jednak nalezy
podkresli¢, ze dzieci w wieku przedszkolnym przejawiaja niewatpliwie nadal wigksza uwage
mimowolIna®®, Oznacza to, Zze czasami nawet przez krotki czas nie potrafig sie skupié
na tym co méwi nauczyciel, podczas gdy zasadnicze znaczenie dla zapamigtania stownictwa
ma wlaénie skupienie uwagi na prezentacji jezyka oraz éwiczeniach®®. Trzecim czynnikiem
poznawczym jest percepcja, ktora wraz z pamigcig 1 uwagg jest wymieniana
przez psychologow za podstawowe funkcje umystowe. Efektywno$¢ percepcji w istotnej
mierze wptywa na iloéé zapamigtanej informacji i jej dostepno$¢ w poézniejszym czasie®.
Z. Wlodarski twierdzi, ze ilo§¢ zmystow, ktore wlaczaja si¢ w percepcje wpltywaja
natrwatos¢ 1 precyzje zapamigtywania. Ze wzgledu na preferowane zmysty,
ktére sa przewazajace w procesie przetwarzania informacji, wyodrgbnia si¢ modalno$ci
sensoryczne, ktore sa odpowiedzialne za preferowane style uczenia si¢: wzrokowy, stuchowy,
ruchowy, dotykowy. Pewne oznaki ksztaltujacych si¢ modalno$ci mozna spostrzec w wieku
dziecigcym. W zwigzku z tym, aby zaspokoi¢ potrzeby wszystkich wychowankéw w grupie
i zaabsorbowa¢ uwage dzieci rekomenduje si¢ stosowanie podejscia wielozmystowego
(multisensory approach)?*.

Nastepng kategoriag czynnikdw majacych wplyw na przyswajanie jezyka obcego

sg czynniki afektywne, a wiec poczucie wlasnej wartosci, empatia, ekstrawersja,
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nasladowanie, zahamowania, ek oraz stosunek do jezyka obcego. Egocentryczne podejscie
do otoczenia, a takze postrzeganie go z perspektywy wilasnych potrzeb cechuje uczniow
w okresie dziecigcym. Warto jednak zaznaczy¢, ze ego dziecka jest dynamiczne i szybko
si¢ zmienia, az do okresu dojrzewania??. Dzieci nie odczuwaja zazwyczaj leku przed jezykiem
obcym, poniewaz ciagle nie znajg norm jezykowych, totez nie obawiajg si¢ popelniania
btedow. Przewaznie znajduja upodobanie w nasladowaniu dzwickdéw, co czesto robig
spontanicznie poprzez kreowanie roéznych postaci. Ponadto dzieci nie maja zahamowan
przed eksperymentowaniem z jezykiem obcym. Wynika to z tego, ze maja jeszcze niewielkg
swiadomos$¢ spoleczng, a wigc nie obawiajg si¢ $miesznosci. Z perspektywy afektywnej uczac
si¢ jezyka obcego dziecko rozwija druga tozsamo$é?. Z kolei omawiajac stosunek do jezyka
obcego, nalezy szczegdlnie podkresli¢, ze ogdlne nastawienie do nauki jezyka obcego
W znacznym stopniu wplywa na jego przyswajanie?®. Dzieci nie posiadaja z natury
negatywnych odczu¢ w stosunku do innego jezyka czy kultury, bowiem tak jak bylo
to juz wspomniane, s3 nastawione na poznawanie wcigz nowych poje¢, zasad, zachowan,
gdyz jest to dla nich ciekawe. Zahamowania w stosunku do nauki jezyka obcego pojawiaja
sie U dzieci w wieku dziewieciu-dziesigciu lat?®.

Czynniki lingwistyczne (jezykowe), H. Douglas Brown wyrdznit jako ostatnig kategorie
czynnikéw wplywajacych na przyswajanie jezyka obcego. Zgodnie z tym, co juz wczesniej
wspomniano, procesy przyswajania jezyka pierwszego 1 obcego sa we wczesnym wieku
podobne, bowiem uzywane w nich s3 analogiczne strategie uczenia si¢. Jednak proces
przyswajania jezyka pierwszego i1 drugiego odbywa si¢ w innych warunkach i z tego wzgledu
rezultaty tej nauki sg rézne. Inaczej przebiega proces przyswajania jezyka obcego,
ktory zachodzi w warunkach naturalnego kontaktu z jezykiem, gdy dziecko znajduje
si¢ W kraju czy Srodowisku obcojezycznym, a inaczej, gdy nauka odbywa si¢ gltéwnie
w przedszkolu czy szkole, a kontakt z jezykiem jest ograniczony do kilku godzin
tygodniowo?®. Wazne jest podjecie takich dziatan, ktore spowoduja, ze nauka jezyka obcego

bedzie dla dzieci przystgpna i podobna do warunkéw uczenia si¢ jezyka ojczystego.

22 M. Szpotowicz, Proces uczenia sie dzieci w przedszkolu i w szkole podstawowej, [W:] Nauka jezyka...,
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W tymcelu we wczesnym nauczaniu jezyka wykorzystuje si¢ podejscie calosciowe
(the whole language approach), w ktorym jezyk jest prezentowany bez podziatu
na podsystemy jezyka 1 objasniania sStruktur gramatycznych. Innymi stowy opiera
si¢ to nanauce zwrotow, ktore pelnig dla wychowankow funkcje komunikacyjne
W wyznaczonych sytuacjach i sa przydzielone do konkretnych kontekstow?’.

Reasumujac, na procesy uczenia si¢ jezyka obcego w wieku dziecigcym oddziatuja
r6zne, ale powigzane ze sobg czynniki. Kazdy z nich nalezy analizowa¢ w kontekscie ciagtej
zmiany, a wiec dynamicznego rozwoju dziecka, w szczegdlnosci biorac pod uwage rozwoj
jezyka ojczystego, ktory nakresla §ciezki 1 otwiera drogi jezykowi obcemu. Dla zrozumienia
procesOw uczenia si¢ jezyka obcego przez dzieci kluczowe znaczenie ma spojrzenie
nanie przez pryzmat szybkiego rozwoju poznawczego, spolecznego 1 emocjonalnego

oraz w aspekcie rozwoju jezyka ojczystego?®.

1.2. Wybrane metody nauczania jezyka angielskiego dzieci w wieku
przedszkolnym

Tabela 1 prezentuje klasyfikacje metod nauczania, ktora w swojej ksiazce podaje M.

Kotarba?®.

27 M. Szpotowicz, Proces uczenia sie dzieci w przedszkolu i w szkole podstawowej, [W:] Nauka jezyka...,
dz. cyt., s. 128.

28 Tamze, S. 138.

2 Cz. Kupisiewicz, Podstawy dydaktyki, WSiP, Warszawa 2005, s. 83-110, [za:] M. Kotarba, Przedszkolak,
jezyk obcy i.. ty. Metodyka nauczania jezykéw obcych w  przedszkolach, Akademia Humanistyczna
im. Aleksandra Gieysztora, Puttusk 2007, s. 38.



Tabela 1. Klasyfikacja metod nauczania

Podzial Drogi ,,uczenia si¢” Techniki pracy
1. Metody oparte | Uczenie si¢ przez przyswajanie | Wyktad, pogadanka, wyjasnienia
na stowie stowne, opowiadanie, historyjki,
bajki, itp.

2. Metody oparte | Uczenie si¢ przez postrzeganie | Pokaz, prezentacja, wspomaganie

na obserwacji si¢ materiatem wizualnym, itp.

3. Metody oparte | Uczenie si¢ przez aktywnos¢ | Odpowiedz catym ciatem,

na dziataniu wlasna, przez dzialanie wykonywanie polecen, rysowanie

(Total Physical pod dyktando, itp.

Response — TPR)

4. Metody sprzg¢zone Uczenie  sig, angazujace | Symulacje, drama, metoda
postrzeganie, ruch, mowe | inscenizacji, metoda sytuacyjna,
I emocje, uczenie si¢ przez | itp.
rozwigzywanie problemow

Zrédto: Cz. Kupisiewicz, Podstawy dydaktyki, WSiP, Warszawa 2005, s. 83-110,
[za:] M. Kotarba, Przedszkolak, jezyk obcy i... ty. Metodyka nauczania jezykoéw obcych
w przedszkolach, Akademia Humanistyczna im. Aleksandra Gieysztora, Puttusk 2007, s. 38.

Metody oparte na stowie sprowadzaja si¢ do zapoznawania dzieci z nowymi zwrotami
lub wyrazeniami w formie ich stownego opisu w jezyku obcym. Stowo ma w tym przypadku
wazne znaczenie, gdyz umozliwia porozumiewanie si¢. Autorka podkresla, ze aby metoda
ta przynosita okreslone skutki, dziecko musi umie¢ postugiwaé si¢ we wilasciwy sposob
danym materiatem leksykalnym. Dzieci zazwyczaj powtarzaja automatycznie wypowiedziane
przez nauczyciela stlowa czy zwroty, a czasami potrafia nawet bezwiednie odtwarzac¢
Z pamigci nagrania z plyty, itp. W zwiazku z tym nauczyciel powinien lokowa¢ poznawane
przez dzieci stowa w danym kontekscie, przyktadowo wykorzystujac bajki lub opowiadania.
W tym czasie dziecko otrzymuje wiadomos¢, kiedy 1 w jaki sposéb mozliwe jest
wykorzystanie danego zwrotu lub wyrazenia. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze nauczyciel
powinien takze uzywac¢ nowe stownictwo w wielu rozmaitych kontekstach, a nie wylacznie
W jednym okreslonym®°.

Na zajeciach jezyka angielskiego w przedszkolu stosowane sg takze metody oparte
na obserwacji. Dzieci w wieku przedszkolnym maja naturalng tendencj¢ do odtwarzania
obserwowanych stanéw rzeczy, ktoérag warto wykorzystywaé w nauce jezyka obcego.
Przygladaja si¢ one bacznie otaczajgcemu je $wiatu przez co, zaznajamiajg si¢ z panujgcymi
w nim regutami i prawami, przejawiajac w ten sposob aktywng postawg wobec $wiata

zewngtrznego. Nauczyciel w pracy z matymi stuchaczami musi korzysta¢ z materialu

30 M. Kotarba, Przedszkolak, jezyk obcy i... ty. Metodyka nauczania jezykéw obcych w przedszkolach, Akademia
Humanistyczna im. Aleksandra Gieysztora, Puttusk 2007, s. 39.




wizualnego, poniewaz stowo nie powinno zastepowaé rzeczywistosci®l. Karty tematyczne
(flashcards), ilustracje, plakaty, przedmioty codziennego uzytku, zabawki, itp. odgrywaja
wazna rol¢ w trakcie zajec¢ jezyka obcego, bowiem umozliwiajg one przedstawienie znaczenia
okreslonego stowa bez potrzeby ttumaczenia go na jezyk ojczysty. Z kolei skojarzenie stowa
z obrazkiem lub przedmiotem ulatwia dziecku jego zapamigtanie. Nauczyciel
moze przyktadowo wykorzysta¢ wymienione wyzej materialy wizualne do wprowadzenia,
¢éwiczenia badz utrwalania stownictwa z danego kregu tematycznego®.

Z kolei do metod opartych na dziataniu zalicza metode Total Physical Response (TPR),
czyli metode Reagowania Calym Cialem. Zostala ona opracowana przez J. Ashera
w latach 60 XX w. i jest uwazana za najpopularniejsza metode wykorzystywang w nauczaniu
dzieci®3. Twierdzi si¢ takze, Ze jest ona najlatwiejsza i najmniej stresujaca z metod nauczania
jezyka obcego, bazujaca na spontanicznej zabawie i ruchu®’. Jej istota polega
na tym, ze dziecko pokazuje rozumienie stow, zwrotdéw poprzez ruch i gest, zatem kladzie
ona nacisk na rozumienie przekazu oraz odpowiada dzieciecej potrzebie ruchu i dziatania®.
Innymi stowy metoda TPR doskonale sprawdza si¢ w ksztalceniu sprawnosci receptywnych,
gdyz pozwala dziecku na wyrazenie zrozumienia tresci przekazu stosownymi reakcjami,
bez uzywania stow®. Metoda ta sprowadza si¢ zatem do wydawania przez nauczyciela
polecen, na ktére mali uczniowie musza odpowiednio reagowaé¢®’. Nauczyciel wdrazajac
dzieci do uczestnictwa w zabawie, w pierwszym etapie ¢wiczenia mowi polecenie w jezyku
angielskim, ktore rownoczesnie wyraza ruchem. Wychowankowie stuchaja wypowiedzi,
a nastepnie nasladuja ruch lub gest nauczyciela, np. sit down (usigdzcie), clap your hands
(klaszczcie dtonmi), touch your head (dotknijcie glowy). Gdy dzieci zdotaly juz zapamigtac,
jakie ruchy 1 gesty odpowiadaja danym wypowiedziom, nauczyciel moze przejsé

do kolejnego etapu, ktory polega na tym, ze wydaje on polecenia w jezyku angielskim,
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a dzieci same reaguja na nie ruchem®. Dzieci nie musza utrzymywaé werbalnego kontaktu
Z nauczycielem, poniewaz wystarczy, ze prawidlowo reaguja na jego polecenia.
W efekcie przyswajaja one wiedze z jezyka angielskiego poprzez dzialanie®. Nalezy
zaznaczy¢, ze z biegiem czasu nauczyciel moze rozszerza¢ game¢ polecen z zakresu
codziennych czynno$ci organizacyjno-porzadkowych, ktora obejmuje:

— polecenia wymagajace reagowania calym cialem, np. jump four times
(podskoczcie cztery razy), walk to the window (podejdzcie do okna),

— polecenia wymagajgce manipulowania przedmiotami, np. open the door
(otworzcie drzwi), close your book (zamknijcie ksigzki),

— polecenia odnoszace si¢ do ilustracji, map, miejsc, dzwiekow, np. when the light
is green cross the road (kiedy $wiatto jest zielone, przechodzimy przez ulice),
when | clap four times stand up and look at me (kiedy zaklaszcze cztery razy,
wstancie i spojrzcie na mnie)®.

Nalezy stwierdzi¢, ze metoda TPR ma bardzo szerokie zastosowanie w nauczaniu dzieci
w wieku przedszkolnym. Metoda ta doskonale sprawdza si¢ w nauczaniu piosenek, wierszy,
rymowanek oraz wprowadzania nowego stownictwa*!. Ponadto umozliwia ona nauczycielowi
kierowanie aktywnosciag dzieci w trakcie przeprowadzania prostych eksperymentow,
tworzenia prac plastycznych i technicznych, podczas zabaw ruchowych czy konstrukcyjnych,
a nawet w czasie porannej gimnastyki*2. Istotne jest rowniez to, ze zacheca matych uczniow
do stuchania i reagowania na polecenia nauczyciela*®. Aktywno$¢ dzieci powoduje, ze chetnie
biorg one udziat w zabawach ruchowych, ktore polegaja na wykonywaniu ré6znych czynnosci,
wskazywaniu przedmiotow lub czesci ciata, tancu, itp. Ponadto dzieci nie$miale
moga W zabawach ruchowych zademonstrowaé to, ze rozumiejg stlownictwo, na przyktad
poprzez wskazanie danego przedmiotu®*,

Warto przypomnie¢, ze wiele metod nauczania jezyka obcego polega na mowieniu
| powtarzaniu, tymczasem metoda Reagowania Catym Cialem uznaje, Ze pierwsza

umiejetnoscia, jaka dziecko powinno zdoby¢ w procesie akwizycji jezyka, jest stuchanie
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i rozumienie®. Przyczynia sie to przede wszystkim do tego, ze proces uczenia si¢ moéwienia
bedzie dokonywat si¢ tatwiej, bardziej naturalnie i spontanicznie, a w gtdéwnej mierze bedzie
wyptywat z potrzeb dziecka, a nie edukatora*®. H.P. Widodo uwaza, ze metoda TPR
zbudowana jest na wspotpracy mowy oraz ruchu. Dostrzegl on, ze tworca metody prezentuje
nauke jezyka pierwszego (ojczystego) oraz jezyka drugiego (obcego) jako procesy
rownorzedne, totez nauka jezyka obcego powinna zachodzi¢ réwniez w sposob naturalny
i podobny do nauki jezyka ojczystego?’. Wyodrebnit on nastepujace etapy nauki jezyka:
— etap pierwszy, w ktorym dziecko zdobywa zdolno$¢ stuchania przed zdolnoscia
mowienia,
— etap drugi, ktéry polega na uzywaniu fizycznych reakcji na skutek styszanych
stow, wykonywaniu polecen,
— etap trzeci, w ktorym dziecko nabywa naturalng zdolno$¢ mowy™®.

Natomiast metody sprzezone za cech¢ wspdlng przyjmuja szeroko rozumiang zabawe,
ktéra przyjmuje w tym przypadku forme gry. Metody te obejmuja elementy wszystkich metod
opisanych powyzej, a wigc zarowno metod opartych na stowie, obserwacji i dziataniu. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze sposob i poziom angazowania dziecka w metodach sprz¢zonych jest
bez watpienia najwickszy, poniewaz w trakcie gier dydaktycznych, z ré6znym nat¢zeniem
i w dowolnej kolejnosci ¢wiczy si¢ sprawnosci, takie jak stuchanie, moéwienie, uwazne

patrzenie i dziatanie. Ponadto dzieci z zasady angazuja si¢ emocjonalnie w zadanie*®.
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